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MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
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Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.
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gouvernementaux Canada

Title - Sujet
FITNESS EQUIPMENT

Solicitation No. - N° de l'invitation Amendment No. - N° modif.
WO0107-15CL59/A 003

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W0107-15CL59 2014-12-10

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$PET-903-1285

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

PET-4-41025 (903)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |T'me zone

at-a 02:00 PM El;ssteau ré(t)raldredT.
on - |e 2014_12_23 ESTeI’I’] andard rme
F.O.B.-F.AB.

D Destination: Other-Autre: D

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Harrington, Mary-Lou

Buyer Id - Id de I'acheteur
pet903

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 687-0789 ( )

FAX No. - N° de FAX
(613) 687-6656

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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MODIFICATION N° 3 A LA DEMANDE DE PROPOSITIONS

EQUIPEMENT DE CONDITIONNEMENT PHYSIQUE, GARNISON PETAWAWA

La présente modification vise a apporter les modifications ci-aprés et a répondre aux questions
posées par les soumissionnaires potentiels.

A) SUPPRIMER I'annexe B.1, Base de prix, dans son intégralité.

INSERER I'annexe B.2 ci-jointe.

B) La date de cléture des soumissions est par la présente reportée comme suit :

A « Linvitation prend fin » :
SUP]PR|MER :a14 h, le 2014-12-18
INSERER : a 14 h, le 2014-12-23

C) Dans la partie 2 — Instructions a l'intention des soumissionnaires, clause 3 — Demandes de
renseignements — en période de soumission :

AJOUTER:

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit a 'autorité
contractante au plus tard le vendredi 12 décembre 2014. Pour ce qui est des demandes de
renseignements recues apres ce délai, il est possible qu’on ne puisse pas y répondre. Les
questions doivent étre soumises dans un courriel ou dans un document Word et ne peuvent
contenir des documents intégrés, comme des images ou des liens a des sites Web. Le Canada
pourra ainsi faire traduire les questions sans avoir a les retranscrire. Si vous devez inclure des
liens ou des images, cela doit étre fait dans un document distinct.

D) A la partie 3 — Instructions pour la préparation des soumissions, section Il : Soumission
financiére :

AJOUTER:

A Copie papier : une (1) copie papier doit étre soumise avant la date et I'heure indiquées
ala page 1 de la demande d’offre permanente.

2 Copie électronique : en plus de la copie papier, TPSGC requiert des fournisseurs qu’ils
envoient une copie électronique sous forme de fichier en format Excel, par courriel a
I'adresse suivante : kingston.procurement@pwgsc.gc.ca

En cas d’'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique et de la copie papier, le libellé de
la copie papier I'emportera sur celui de la copie électronique.
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E) Questions et réponses

Question 1 : Dans la demande de propositions, la date de livraison n’est pas clairement établie.

Réponse 1 : Supprimer 1.1 et 4.1 dans la demande de propositions et ajouter ce qui suit :

La livraison doit étre effectuée au plus tard le 31 janvier 2015, si possible. Le Canada reconnait
que cela puisse ne pas étre possible en raison des délais requis pour I'obtention de certaines
pieces d'équipement. Des livraisons partielles peuvent étre effectuées jusqu’au 27 mars 2015. Si
un soumissionnaire propose d’effectuer des livraisons aprés le 27 mars 2015, sa soumission sera
jugée non recevable.

Veuillez préciser la date de livraison de tous les articles.

Question 2 : Article 1, Tapis roulant

Suivant les caractéristiques obligatoires précisées, on note une « déclinaison-inclinaison de -3 %
a15 % ».

Réponse 2 : Supprimer « déclinaison ».

Question 3 : Article 1, Vélo stationnaire

Comme détaillé précédemment dans les questions soumises le 20 novembre, les
caractéristiques obligatoires de I'article 2, Vélo stationnaire, ne peuvent étre satisfaites que par
un seul fabricant. Bien que la caractéristique « entrainement par chaine avec manivelle en
acier » ait été supprimée, la combinaison restante de caractéristiques obligatoires fait de cet
article un article a fournisseur unique.

Réponse 3 : Remplacer « Chassis en acier revétu de poudre ou zingué » par « Chassis robuste
en acier ».
Supprimer « Pour des utilisateurs mesurant entre 4 pi 11 po et 6 pi 8 po ».
Remplacer « magnétique » par « réglable ».

Question 4 : Article 10, Disques olympiques

Pourriez-vous préciser si ces disques doivent étre en métal ou en caoutchouc? La norme de
l'industrie pour les plus petits disques de 1,25 Ib et 2,5 Ib est « métal ».

Réponse 4 : Supprimer « avec protecteur en caoutchouc »
Remplacer « ens » par « ch ».
Supprimer « soit un total de 325 Ib ».
Remplacer « Fini noir robuste avec des marques de poids de couleur argent » par
« Préférablement en caoutchouc, mais peuvent étre en acier ».

Question 5 : Article 17, Ballons d’entrainement
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Combien de ballons comprend cet ensemble de ballons de 4 a 15 Ib?

Réponse 5 : Supprimer « 4 a ».
Remplacer « ens » par « ch ».

Question 6 : Article 27, Appuie pour biceps (I'appuie pour biceps et le banc pour les abdominaux
sont tous deux numérotés « 27 »)

Pourriez-vous préciser ce que vous entendez par « Peut étre modifié pour répondre aux besoins
de l'utilisateur » a I'article 27, Banc pour les abdominaux?
Réponse 6 : Supprimer « Peut étre modifié pour répondre aux besoins de l'utilisateur ».

** Renuméroter les articles apreés 27.

Question 7 : Article 28, Boites de pliométrie

Pour I'article 28, la caractéristique obligatoire « Grand crochet et boucles sur les 4 cotés pour
s’assurer que les boites ne glissent pas lorsqu’elles sont empilées les unes sur les autres » est
tirée directement d’un catalogue de fabricant.

Est-ce que des « boucles en velcro pour s’assurer que les boites ne glissent pas lorsqu’elles sont
empilées les unes sur les autres » seraient acceptables?

Réponse 7 : Oui.

Question 8 : Article 31, Haltéres Kettle
Pourriez-vous préciser ce que comprend un « ensemble » d’haltéres Kettle?
Réponse 8 : Remplacer « ens » par « ch ».
Ajouter « de 5, 10 et 15 Ib ou I'’équivalent en kg ».
Question 9 : Article 32, Simulateur d’escalier
Les caractéristiques obligatoires actuelles de I'article 32, Simulateur d’escalier, sont tirées d’'un
catalogue de fabricant. Les caractéristiques précisées ci-dessous ne sont offertes que par ce
fabricant, ce qui en fait un fournisseur unique. La norme de l'industrie pour les niveaux de

résistance est de 20.

Réponse 9 : Supprimer « Trente-et-un (31) niveaux de vitesse d’ascension, entrainement sur
mesure avec résistance constante ».
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Remplacer « 30-180, tranche de 5 marches-par-minute » par « de 30 a 180 marches
par minute ».

Question 10 : Article 36, Corde a sauter

Il s’agit d’'une longueur et d’'une poignée trés précises. Est-ce qu’une poignée en plastique avec
support et une longueur de 9 pi (ou 10 pi) seraient acceptables?

Réponse 10 : Remplacer « en aluminium » par « souples ».
Ajouter « minimum » aprés « 9 pi 6 po ».

Question 11 : Article 39, Structure d’entrainement croisé
Pourriez-vous donner des précisions sur cet article?

« Longueur? 120 po

« Nombre de postes d’entrainement? 2

« Montage mural? Pas de montage mural
« L’installation est-elle incluse? Oui

Réponse 11 : Voir ci-dessus.

Accessoires : accoudoirs de sécurité, barres de traction au menton, anneaux avec bandes et
accessoires de répulsion (au moins 3 ou 4 accessoires)

Question 12 : Article 40, Banc multiusages

Les caractéristiques de I'article 40 sont des dimensions et des détails offerts par un seul
fabricant. La combinaison de largeur du banc et d’'encombrement ne peut étre offerte que par ce
fabricant de bancs multiusages, ce qui en fait un fournisseur unique.

Réponse 12 : Conserver le nom d’article « Banc multiusages ».
Remplacer la description compléte par « Construction robuste, diverses positions,
y compris I'inclinaison. Siége et dossier avec coussin durable.

Question 13 : Article 41, Ballons d’entrailnement
Pourriez-vous préciser ce qu'un ensemble comporte? Combien de ballons d’entrainement faut-il
prévoir?

Réponse 13 : Supprimer « Pésent entre 2 et 10 kg (le poids peut étre affiché en livres) ».
Remplacer « ens » par « ch ».
Ajouter « Poids de 5, 10, 12, 15 et 30 Ib ou I'équivalent en kg ».

Question 14 : Article 45, Support a barre a disques
Les caractéristiques de I'article 45 sont tirées directement d’'un modéle précis de support a barre
a disques. Les caractéristiques précisées font de cet article un article non concurrentiel.
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Réponse 14 : Supprimer « avec plateaux ».
Supprimer « revétu d’un fini en poudre »
Supprimer « Deux (2) grands plateaux avec une surface de % po d’épais en
caoutchouc pour les colliers de serrage ».

Question 15 : Article 10, Disques olympiques

Il semble a premiére vue y avoir répétition de I'article 9, Disques olympiques, sauf que la
description de l'article 10 fait mention de 4 x 1,251b, 8 x2,51b,8x51b,6 x 10lb et 8 x 25 Ib. Le
probléme est qu'il n’existe pas de disque de 1,25 ou 2,5 Ib.

Réponse 15 : Voir la réponse 4.

Question 16 : Article 11, Support a disques vertical. En demandez-vous un seul? Considérant
I'épaisseur des disques et la quantité d’articles demandés aux articles 9 et 10, un seul support a
disques vertical ne sera pas suffisant.

Réponse 16 : Remplacer la quantité « 1 » par « 2 ».

Question 17 : Article 31, Haltéres Kettle

La description fait mention d’'un ensemble par tranche de 5 Ib, mais aucune fourchette de poids
n'est indiquée. Jusqu’a quel poids votre client souhaite-t-il aller?

Réponse 17 : Voir la réponse 8.

Question 18 : Article 39, Structure d’entrainement croisé

Quelle est la largeur souhaitée pour cette structure? En d’autres mots, combien de personnes
pourront devoir s’entrainer en méme temps? De plus, quels accessoires votre client souhaite-t-il

obtenir?

Réponse 18 : Voir la réponse 11.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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